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A vida sentimental de
Soares Bulcdo

Democrito Rocha

Sejam as minhas primeiras palavras uma evocacdo.
Reporto-me ao dia 4 de Marco de 1887, em que se fundou
&ste Institufo e relembrc os nomes dos que lhe assinaram a
primeira ata: Paulino Nogueira Borges da Fonseca, Guilher-
me Studart, Joakim de Qliveira Kalunda, padre Jodo Au-
gusto da Frota, Jodo Batista Perdigdo de Qliveira, Antdnio
Augusto de Vasconcelos, Antdnio Bezerra de Meneses, Jilio
César da Fonseca Filho. A idade médic dessa éguipe histd-
rica era de 40 anos incompletos. O mais velho déles era Ca-
tunda, cos 53 ancs. O mais mogo: Studart, acos 31, Bezerra
contava 46 anos. Paulino, 43. Frota, 38, César, 37. Augusto,
35, e Perdigdo, 33.

Déles todos, tnicamente Studart ainda contava a idade
reveluciondria, gue termina, segundoc se c¢ré, acos 33 anos,
desde quando o hcmem principia a recolher-se para medi-
tar. De mim, porém, vos digo gue tenho vindo além, na mi-
nha paix8o pelas reformas.

Dos oito subscritores da primeira ata do Institute do
Ceard, nenhum scbrevive. Vinte anos depeois da fundacdo
desta casa, a morte abateu o primeiro, Catunda, em 1907.
Em 1908, morreu Paulino. Treze anos apds, desapareceu An-
t6énic Bezerra, em 1921. Perdigdo se foi em 1929. Antbnio
Augusto, em 1930. Jilio César, em 1931. Studart, em 1938, e
Padre Frota, em 1942. .

Hd, todavia, uma circunstdncia animadora o assina-
lar: foi a notdvel longevidade alcancada pelos oito fundado-
res do Institulo, cuja existéncia média atingiu 78 e meio.
Quem durou menos foi Paulino, mecrto acs 66 anocs. O Pa-
dre Frota viveu 93 anos; Guilherme Studart, 82; lic Ce-
sar, 8l; Antdnio Bezerra, 80; Aniénio Augusto, 78; Perdi-
gdoc, 75; Catunda, 73 anos.

O Instituto se tundou sob o esplendor daguele famoso
decénio de oilenta do Século XIX, vinie meses depois de
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Pasteur haver inoculado o virus rdbico em seu primeiro pa-
ciente humano, e catorze meses anies da Lei da Aboligdo,
o decénio histérico em que morreu Caxias e se proclamou o
rephiblica no Brasil.

Hoje, batemes &s vossas portas, neste decénio trdgico
de quarenta do Século XX. NGo somos ocito. Somos quatro.
A nossa idade média ndo é a de sdmente 40 anos incomple-
tos, como a dos oito fundadores do Instituto, pois, assim como
nos védes, temos a média de 46 anos ja feitos. Q mais jo-
vemn é Antdnio Martinz Filho, com 38 ancs. O mais antigo
sou eu: em Abril completarei 55, e vos pego licenga para
contar pelo duplo a minha idade. Luiz Sucuplra estd nos 42.
Joagquim Alves, nos 49.

A minha cordicdo de porta-voz dos meus companhei-
ros resultou exatamente do ifato de ser o mais velho dos
quatro, pois sdmente déste modo conseguirei explicar a es-
colha do meu nome para falar também por éles.

Qualquer dos meus colegas deterd mais tituloc do
gue et

Joaguim Alves.é um socidlogo de aguda cbservagdo e
os seus trabalhos de geografia humana representam valiosas
credencias. “Nas Fronteiras do Nordeste” foi um livro que
revelou a fibra do autor. Seus trabalhecs ulteriores sdo todos
éles substanciais.

“Estudos de Pedagogia Regional”’ — “As migracbes do
vale do S. Francisco para o Cariri”” — O Ceard e suas re-
gides naturais’ — "'Afrologia brasileira’ — "“Aspectos Antro-.
po-Geogrdfices do Nordeste’” — A Escola e o Sertdao’”” — ''C
Ceard dentro do Brasil” — eis ai uma série de publicagdes
do mais elevado padrdo cultural e da mais decisiva fungdo
educacional.

Luiz Sucupira, que nasceu com o Século, em Maio de
1801, j& peossue uma bagagem de nababo dos letras. Militan-
te de inlmeras asscciag¢des brasileiras, sua vida nessas cor-
poracoes comecou em 1917, no Grémio Literdrio Soriano de
Albuguerque. Antes de ser o presidente da Acgdo Universi-
tdria Catdlica, do Rio-de-Janeiro, em 1934, pertenceu ao
- Grémio Literdrio Cearense, ajudou a {undar a Associagdo
Cearense de Imprensa e secretariou o Centro D. Vital, do
Kic-de-Janeire, a Academia Cearense de lLetras, a Federa-
¢dc das Academias de Letras, e foi tesoureiro da Acdo Catb-
lica Brasileira.

Como homem de imprensa, estreou em 'O Perfil’, jor-
nalzinho que circulou nesta capital em 1918. Em 1922, en-
trou para a redag¢do d'"O Nordesie'’, de que ainda hoje é



REVISTA DO INSTITUTO DO CEARA 249

colaborador. Redator secretdrio d'"A Ordem’’, do Rio, em
1932 diretor d' 'O Estado'’, do Recile, em 1933; redator cne-
fe d'"A Unido’’, do Rio, em 1234, d'VA Cruz’, em 1936 —
Luiz Sucupira tem, pois, essa enorme f{Olha de servigos pres-
tados ao jornalismo nacional.

A sua condigdo de periodisia ndo lhe matou, porém,
a capacidade de escrever livros. 'O Dever da Mecidade’
conta duas edigdes.

Figuram cinda em seu ativo de escritor as seguintes

edicdes: '"'Curso de AcgGo Catdlica” — "“Programa de Eco-
nomia Politica™ — “A Nova Oriogratia’ — "Catecismos da
Agdo Catdlica” — “O livro que ndo fol escrito’ (folhetim).

Inédito, podemos contar "Pdtria GGentil”’, capitulos da histéria
do Brasil, para as criancas.

O mais mogo dos meus companheiros, o professor An-
tdnic Martinz Filho, j& é quatro vezes autor, tendo publica-
do "Exortag@o aos mogos’’, uma cragdo civica proferida em
1238 no Liceu do Ceara; 'O Ceard”, trabalho histérico e
informativo, em colaboragGo com o nosso ilustre consdcio
Dr. Raimundo Girdo; 'O Cariri"”’, subsidics para a histéria
da regido sul do Ceard, e ''Nogdes de Economia Politica”,
editado em 1942.

_ Diretor da revista “Valor” de Fortaleza; do "Alma-
naque do Ceard" e da Academia de Comércio Padre Cham-
pagnat — Antdnio Martinz Fitho & uma robusta alirmagdo
do homem de espirito brilhante e realizador, do intelectual-
moderno, gue assimilou a sua época e os seus complexos
problemas de ordem mental.

* ¥k ¥

Senhores do Instituto:

Aqgui nos tendes, assim como vos falo.

Assim foi a nossa vida, 14 fora, na dispersdo das nos-
sas atividades, trabalhando, cada um de nés, por si s6. Den-
tro desta casa, sob ¢ vosso influxo, protegidos pelo sentido
gregdrio desta provecta corporagéo e estimulados por vosso
exemplo — certamente viremos [azer por onde vos alegreis
de nos haver escolhido, aié por que o trabalhc em compa-
nhia é mais atraente e convidative.

O Instituto impde uma ética de atividade mental, se
ndo uma propria disciplina. Aguga a estesia do espirito, pe-
las oportunidades criadas acs reflexos da nossa mais delica-
da sensibilidade.

Neste momento, por exemplo, éle j& me acena com
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um dever: o de falar sébre Soares Bulcdo, o digaitdrio da
cadeira que me cabe agora ocupar, cadeira gus se vagou
com a sua morte, a 17 de Julho de 1942.

José Pedro Soares Bulc@c nasceu a 13 de Maio ds
1873, na vila do Arraial, antiga dencminagdo da atual ci-
dade de Uruburetama.

Antes de tracar-lhe a biografia, desejo reproduzir-vos
o0 gue sbbre éle escrevi a 20 de Novembro {ltimo, em minha
coluna didrioc d' O Povo'':

«O meu conhecimenic de Soares Bulcdo daia de 1910,
qucando eu ainda nem ao menos psnsava em vir bater ao
Ceard.

Passara alguns dias com Ulisses Sempaio naq interior
de Cergive e, ao voltar a Aracaj, & mesma noite da chega-
da, recebi, na famosa ‘‘repiblica’” da rua ltabaianinha, a
visita de trés poetas amigos: Gamaliel de Mendonga, Garcia
Rosa e Jackson de Figueiredo, um parnasiono, um lirico e
um simbolista.

Jackson trazia dois nGmeros da revista "'Careta’” e
foi gquem nos deu a noticia:

— Apareceu no Norte um poeta orlgmohsmrno cha-
m~do Soares Bulcdo.

Mostrou as revistas onde, em cada edu;ao, se publica-
va uma pagina inteira com c¢s versos das ''Parémias’

O autor dos “‘Zingarcs'' estava cheio de entusiasmo
pela obra do cearense 2 jd lhe sabia t8da a histbéria priva-
da e literdria. Garcia Rosa gostou do poeta e Gamaliel de
Mendonga, um critico insacidvel, pds em destagque o talento
de Soares Bulcdo em dar peoesia de forma ao tema vulgar
da sabedoria do povo, ‘'no geu ingénuo falar’’. E sentenciou:

— O hcmem é sébrio.

Jackson, com o seu natural arrebatamento, retrucou:

— Sébrio, ndo. Fsse homem & um monstro. .

E comegou a recitar as parémias gue mais o sensibi-
lizaram, desdcbrando-lhes ¢ sentido filoséfico.

" Garcia Rosa, um gigante delicadamente macio e doce
como o lirismo. de seus versos, obtemperou que precisava ler
o trabalho de Bulcdo. Nao podia julgd-lo através da éniase
sugestiva de Jackson, cuja voz, cujes olhos, cuja mimica exer-
ciam uma espécie de iascinagcao sbbre os ouvintes, quando
lia uma pdgina qualguer. Quem depois {ésse ler o verso ou
a prosa muitas vezes ndo encontrava mais a beleza anterior.
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Téda a magia féra obra de Jacksen, do calor de sua exopressdo.

Mas a verdade é gue nds todcs, em seguida, vivia-
mos ansiosos pela chegade dos vapcres do Rio, com a "Ca-
reta’” e as “Parémias’’.

Dois anos depois, acolhia-me o Ceard e, no ctordoa-
mento da mudonga de terra, Soares.Bulcdio ndo me veio &
lembranca.

Certo dia, na rua Guilherme-Recha, avistei uma aglo-
meragdo popular. Apressei os passos. Havia um homem con-
tundido, derribado no calgamenie, e ouiro que déle se alasta-
va tdo sereno como s2 apenas tivesse ido reconhecé-lo.

Alto, eshelto, elegante, vestindo linho branco e usan-
do um chapéu de largas abas — é&sse homem, que derribara
um antagonista e se retirava tranquilo, era Soares Bulcdo,
¢ poeta que eu de longe sonhara uma figura débil e melan-
cdlica, a escrever quadras nostdlgicas e poesias sentimentais.

Fui acs poucos me intsgrando na vida cearense, am-
pliando minhas relagdes e conguistando amizades. Bulcédo
foi um amigo gque eu tive desde 1920 e as nossas alinidades
tinham maior wvalor exatamente por que, no meic das mais
extremaaas lutas partiddarias, o seu campo ndso era o meu.

Dois temperamentos capazes dos mais rudes embates
e dos mais suaves eniernecimentos — nunca entre nds uma
nuvem furvou a atmosfera de nossa cordialidade (e quantas
vezes as refregas politicas e os  episddios du vida nes atira-
ram um ceonira o ouirol).

Aristocraia do pensamento e das atitudes, circunspec-
to. mesmo enire os mais intimos do seu convivio, Soares Bui-
cdo tinha uma inguebrantdvel personalidade e a compostu-
ra do seu estilo literdric era um retrato fiel do equilibrio de
seu temperamento e do seu cardter,

Quando morreu Antdnio Sales, encontrei o autor de
“"Parémias’’ em nosso ponto didric de palestra, no "Banco da
Opinido Pablica’’, e lhe pedi:

— Vocé vai escrever um itrabalho sébre o Sales.

Bulcgo tivera uma desinteligéncia de menor imporlan-
cia com o gloricso canter de 'Minha Terra’. Mas dona Li-
gia Bulcdo de Vasconcelos, sua dileta fitha, espirito brilhonte
e genercso, consequira -apagar agquela ligeira mdgoa entre
cs dois poetas e, quando Sales se partiu, com o coragdo a
sangrar pela derrota da Franga, o autor de ""Parémias’ {oi
um dos que lhe velaram o leito.

O artige de Bulcdo sbébre Antdnic Sales é uma pdgi-
na de antologia. em gue o artista, o critico e 0o amige ma-
ravilhosamente se confundem e se misturam.



252 REVISTA DO INSTITUTO DO CEARA

Depois veio a deenca.

Em vdrias ocasides, enconirei-o no consultério médico
e compreend! que o homem ndo sabia lutar contra a enfer-
midade. Faltava-lhe o temperamento para combater em reti-
radas e transigéncias.

A Gltima vez em qgue nos avistdmos foi no principio de
Maio, um Maic sem iléres, de uma terra orfanada, sem as
chuvas do inverno,

A lisionomia do poesta guardava a majesiade de um
rei medieval, com a sua imponenie cabeleira grisalha e um
ar de guem senlia a morte, mas desejava morrer de pé.

Contaram-me depois que éle fb6ra aco sertdo ver as
dguas nos agudes e o sol nos algodoais.

Acreditou na vida e tentou vivé-la, numa espécie de
pre-ressurreicdo.

Mas a doenga, inexordvel, continuou a sua marcha.

- O poeta notou de fato que a meorte chegava e reagiu
como Cyrano de Bergérac:

— "Elle vient. Je me sens déja botté de marbre,
Ganté de plomb! '

Oh! mais! ... puisqu'elle est en chemin,

Je I'attendrai debout, et l'épée & la main!”

E como Cyrano deverd Soares Bulcdo ter entrado no
reino de Deus. varrendo o batente celeste com o penacho de
sua compostura individual, 'sans un pli, sans une tache>.

Esta pequena crbnica despertou reminiscéncias entre
os intelectuais cearenses que vivem 14 fora. Beni Carvalho,
grande poeta e fino prosador, ndo se conteve gque me ndo
escrevesse a respeitoc de Scares Bulcdo. E a sua carta é um
documento tdo precioso, gque me ndo furic ac desejo de, em
parte, reproduzi-la.

Aqui a tendes:

As suas mimosas letras, de grande poder evocativo,
fizeram-me transpor a ponta do Mucuripe e chegar até alf,
donde, raramente, me vém noticias da terra ¢ dos amigos.
E que, tendo sido atirado no nevoeiro do Esquecimento, ja
quase ninguém se anima a levantar as minhas coordenadas,
tarefa a que vocé, gedmetra! agora se abalancou...

Lendo-o, recordei &sse ja longinquo 1910 e o episédio
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relatado por vocé, em que {omaram parte, como protago-
nistas, Soares Bulcdo e Luiz Elisio,

Fui testemunha do acontecimento. Nessa época, Elisio,
Marcilio de Vasconcelos ¢ eu mordvamos numa pensio, &
rua Senader-Pompeu, pertencente a uma linda e honesta e
jovem viliva (eoisas aparentemente antitéticas). Bulecdio
publicara “Parémias” e era, exatamenie, aquele tipo «alto,
esbelto, elegante», com aquele «chapév de abas largas, ves-
tindo linho branco», que vocé, picturalmente, descreve.

Luiz Elisio, que, certo, n&o conheceu, cursava, como nés
outres, o quarto ano de direito. Possuia forte cultura lite-
raria; era jornalista e poeta de grande espontaneidade,
manejando, sobretudo, o epigrama, com a técnica de um
jogador de esgrima, ou dum eapoeira,

Fazia critica nos jornais — eritica contundente, antro-
pofdgica, de estilizagio-cunhambebe; ‘e, désses exercicios
de tacape, resultou o incidente & que vocé alude.

Fisicamente, era assim: baixo, magro, vermeihinho; e,
contrastando, na indumentéria, com o autor de “Parémias”,
usava um fraque negro, que lembrava Poe e o Corvo, for-
mato rabo-de-galo (recorda-se dessa moda {rdgica?), tra-
zendo, ao pescoco, uma gravata encarnada, que o vento
baloigava, visto ter a forma daguelas que os pintores de
outrora se davam ao prazer de ostentar.

Vi-o assim mesmo, momentos apds o incidente com
Bulcéo, numa das salas da delegacia de policia.

Agitado, andava dum lado para outro, nervoso, apoplé-
tico. Foi comigo para casa. - Ficara bastante machucado,
peis, na luta, guase tivera partida uma das rétulas, Seu
contendor dominara-o completamente. Medicou-se, ingerin-
do um purgativo de aguardente alemi. Restabelecido, con-
tinuou a fazer a vida de estudante; mas, todas as manhés,
bem cedo, safa; ia para os lados do Benfica, conduzindo
uma pequensa pistola “Mauser”, no bolso do colete. Ia trei-
nar «tiro ao alves, dizia, para, <oportunamente, resolver
aquele caso». ‘

Vieram os exames. Aprovado, seguiu para Manaus. L4,
numa tarde, num sdbado de carnaval, viu, na calcada de
um ecalé, numa roda, Soares Bulcio, Godofredo Maciel, Sa-
muei Uchoa, Artur Cirilo e oufros.»

’ Avistando-o, saca do revélver, desfechando-lhe varios
iros.

Bulcfio salta por sébre a mesa para pegé-lo. file se afas-
ta apressadamente, atirande. Tumulto, PAnico. Restabeleci-
da a ordem, a vitima f0ra, apenas, e felizmente, o “fraque”
de Samuel Uchoa, gue escapara, assim, de morrer.

Tempos depois, conversando com Bulcio, relembrei
ésse passado e perguntei-ihe como, a final, se resolvera
tudo aquilo. A resposta foi-me uma surpresa. — Luiz Eli-
sio tornara-se espirita; e. um belo dia, escreveu uma carta
a Bulcfo, reconciliando-se fraternalmente. Bulcdo falou-me
déle sem ressentimento, elogiando-lbe a atitude e os ter-
mos nobres e elevados por que se the dirigira.

Creio que, nessa época, ja Elisio era delegado na loca-
lidade mineira de Tremedal, onde, numa diligéncia, foi as.
sassinado.
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Al estd, meu caro Democrito, uma das recordagoes
gue me trouxe a sua cronica, toda escrita nesse estilo tédo
seu, que denuncia o jornalista e o poeta, devidamente fun-
didos num so artista. Em poucas linhas, vocé pds de pé,
na memoria dos amigos de Bulcfio, a sua ligura impressio-
nante, cavalheiresca, combativa, cheia daquela coisz a que
se releria Cyrano (que vocé cita), quando, morrendo, Ialava
& Morte : )

« — Quelque chose sane un pli, sans une tache,
J'emporte malgré vous, et ¢c'est. ..

ROXANE
. — C'est ?...
CYRANO

Mon panache.»

Perdoe a estopada quilométrica dessas lembrances e
creia, sempre, na admiragdo e velha estima do

Beni Carvalho.

* ¥ %

Esta carta de Beni Carvalho, tdo bela e tGo generosa
para mim, reconstrdi, em seus menores detalhes, ésse curio-
so e violento flagrante da vida combativa de Soares Bulcdo,
episédio que abalou dois centros literdrios do Norte: o de
Fortaleza e o de Manaus.

¥ %k %

Um estudo de Soares Bulc@io comportaria perquirigdes
diferentemente orientadas, por que, no autor de '‘Parémias”
e "Helianthus'’, militavam trés psicologias gquase irrecencilid-
veis no comum dos mortais: a do dspero e rude combatente;
a do infatigdvel e sereno pesquisador histérico e, finalmen-
te, a do poeta’inclinado aos mais suaves enternecimentos.

Do ponto de vista literdrio, a sua vida foi, sem dGvi-
da, mais completa, e serd éste o seu aspecio duradouro, o
gue ird conduzi-lo & mais prolongada posteridade.

"Parémias’’, publicado em 1910, e "Helianthus'”, que
éle deixou organizado e por editar a qualquer momento, sdo
duas obras impereciveis, que afirmam e consagram o poeta.

Historiador e, sobretudo, genealogista, nesse terreno —
evidentemente aguele em que mais irabalhou e aoc qual de-
dicou o maior esidérgo e o mais longo tempo —, sua valiosis-
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sima bagagem ainda ndo pede ser langada ao grande pa-
blico, por que existe come elsmento apenas coligido e reiini-
do, destinado & instrug@o de cbras posteriores que o autor,
surpreendido pela morte, ndo teve tempo de consclidar. Nes-
te setor de sua atividade intelectual, Soares Bulcdo traba-
lhou sem as ambigdes da gléria de autor, sentimento cemum
a quantos estudam e esmerilham os escaninhos empoeirados
dos arquivos, movidos tanto pelo desejo de saber e conhecer,
guanto pela paixfio de transmitir e vulgarizar.

O gue é&le conseguiu encontrar e relnir serd a ma-
téria prima de livros futurcs, a que o Instituto do Ceard mais
tarde deverd dar forma e sistema.

Os trabalhos em prosa publicados por Secares Bulcdo
atestam a meticulosidade do seu estilo, a pureza de seu ver-
ndculo, o senso do expositor consciente e completo, que éle era.

Mencionamos alguns désses trabalhos:

“Cartas Politicas de Sclon Pinheirc” (prefdcio), 1912,
Tip. Chantecler, Fortaleza — "Pldcido de Castro” (‘'Pané-
plia"” ne. 3, 1913, Fortaleza) -— "“As Lutas do Ceard’ (''Félha
do Norte'', Belém do Pard, 1914) — Luiz Galvez'' (*'Didrio do
Estado’, Fortaleza, 1914) — ''Subsidic para a histéria do Alto-
-Puruz’’, 1918 (inédito) — “‘El derrumbe’’, esbdco de novelaq,
1918, Tip. da Gazeta do Puruz) — "A Fungéo dos Partidos e
o dever do partiddric’” (1925, Edit. Brasileira "Lux', Rio-
-de-Janeiro) — “'Memecrial, Municipio de Sao-Jodc-de-Urubu-
retama’’ {1930, Tip. Minerva, Fortaleza) — ''Territéric do Acre,
sua organizacao’ (1916, Tip. do Alto-Puruz, Sena-Madurei-
ra) — “'Variante pela cidade do Arraial” (1232, Tip. Ga-
delha, Fortaleza) — ‘Anastdcio Braga, sua vida e sua
obra’‘ (1828, Tip. Minerva, Fortaleza) — ''Padre Morord”,
(1913, Revista do Instituto do Ceard) — "Arraial” (Vila de
S.-Jodo-de-Uruburetama), Rev. do Inst. do Ceard, 1931 — "Co-
mendador Jodo Gabriel”” (A origem do nome Acre), Rev.
do Inst. do Ceard, 1932 — “Anitbnio Sales”’ (Maio de 1941,
“QO Povo’, Ceard) — “'Dona Marecas” (Out. de 1941, “O
Povo”, Ceard).

Colaborador da imprensa, Soares BulcGo figurou nas
colunas dos jornais ‘'Unitdrio” (1906), "Jornal de Cearad',
(1909-1910), “'Tribuna do Caixeiro’ (Manaus, 1208), "O Alto-
-Puruz" (Sena-Madureira, 1917), "Gazeta do Puruz'’ (1918-19),
“Folha do Povo” (Ceard, 1920), “Comércio do Acre” (Xapu-
ri, 1917), “Correio do Ceard” (1926). “A Razdse” (Ceard,
1929), “O Nordeste’’ (Ceard, 1931, “O Pove” (Ceard, 1940-41).

Mas o renome de Soares Bulc@o se projetou, em’todo
o Brasil, marccdomente, ccmo peeta, em 1910, quando foi
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editado o seu livro ‘‘Parémias”, uma obra originalissima,
nica, no género, em lingua portuguesa.

“Parémias” & um adagidrio poético. E um trabalho de
pensamento, arte e sabedoria. Tudo, nessa obra, é substan-
cioso. Estilizagdo da filesofia pepular, codificagdo, em verso,
da moral de uma centena de geracdes, refundida paciente-
mente pelo estro de um artista cuidadoso — “Parémias” &
um monumento literdrio, que hd& de subsistir, um désses livros
privilegiados que as idades ndo destroem, antes valorizam.

“Parémias’’, todavia, néo revelou a figura integral do
poeta. Deu sdmente um aspecte da sua lira.

O maior livro de Soares Bulcdo é, sem davida, “He-
lianthus", que perdura inédito. ‘‘Helianthus” divide-se em trés
partes: “Corola’, “Hastil” e *Félhas”. Em sequida, vamos
encontrar ainda o poemeto ‘‘Meu Filho” e, no fim do volume,
uma série de versos em que o poeta, havendo perdide a es-
posa, a sua doce musa -— Mirandinha —, aparece tde cheio
de melancolia, que a sua leitura arranca ldgrimas.

“Helianthus” é um livro, todo éle, de Mirandinha e
dos dois filhos désse grande amor. Vez por cutra, vamos achar
um soneto ou uma poesia gualguer alheics ao tema do livro.
Essas digressdes, todavia, sdo raras e apressadas.

, Mirandinha, Hirom e Ligia sdo, de fato, a preocupa-
¢do do poeia.

A dedicatéria, por st mesma, jd é uma consagragdo
de “Helianthus':

A ti, que és em minh’alma a & que me estimula,
Que me segues, na vida, entre risos e prantos,
E a cuja sombra esqueco a coOlera que ulula,

Em tdérno ao nosso lar, cheio de paz e encantes;

A ti, que pelo mundo, onde o vicio pulula, -
Me levas, passo a passo, entre salmos e cantos,
J& murchas, ofereco, em cada estrofe nula,

As pétalas sem luz dos pélidos “Helianthus™.

Ilumina o meu livro antes que aoc mundo o afire,
E ja que me és na vida o sol que me deslumbra,
Em volta déle sé& a luz que o prenda e gire;

E quer éle triunfe ao mundo hostil e agro,
Quer sucumba e se estiole, hias de ver que ressumbra,
Florindo em cada verso, o amor que te consagro,

“Corala”, a primeira parte de “Helianthus”, é um li-
vro do noivado e dos esponsais do poeta.
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Relembremos a histéria dessas nGpcias.

Soares Bulcdo no decénio de 1820 jd estivera no
extremo Norte. E encontrava-se em Forialeza, guando chegou
do Amazonas, em Margo de 1895, uma linda crianga de tre-
ze anos, que ali se demorara algum tempo com pessoas da
familia. Era Miraridinha — o nome familiar daguela que, ao
morrer, c¢ 3 de Marge de 1909, se chamava Filomena Leal
de Miranda Bulcdo.

Mirandinha deslumbrou a alma roméntica do jovem

de 22 anos e é&sse amor & proclamado ardentemente no sc-
neto “Filha do Céu":

Um pedaco do céu, limpido e belo,
Desprendeu-se do Azul, fendendo o0s ares,
E todo o mundo, deslumbrado ao vé-lo,
Viu-te déle surgir a flor dos mares;

Vinhas de origem désse Azul singelo,
Trazendo.em velta nimbus e luares,
Estrélas nos anéis de teu cabelo,

E a luz do sol na luz de tess olhares.

Vi-te emergir como as visfes radiosas,
Triunfal, por entre as ondas espumosas, °
Branca, engastada na extensdo marinha;

Deslumbrou-me o esplendor da claridade,
Em ti, adorei céu e a divindade,
E agora estou no céu por que tu és minha.

Noivo de Mirandinha, Soares Buledo continuou, po-
v&m, o seu nomadisme, entre o Ceard e a Amazdnia.

A 13 de Maio de 1899, ao completar 26 anos, escre-
via, em um soneto:

Hoje, que fiz, 6 noiva, mais um ano,
De ti distante, em éaspero deserto,

Eis-me a pensar no triste desengano
Que traz a idade, no futuro incertol

Essas viagens eram dolorosas para a saudade da
noiva, que ficava no Ceard: Havia shplicas para gue ngo
partisse. Mas o poeta terminava por seguir. Era o destino,
gue é o mesmo de todo cearense.

Em uma dessas crises, Soares Bulcdo escreveu o so-
neto “Parte!” :

— Niéo vis — pediu-me. E copioso e largo
Era o pranto a mollhar-lhe a face firia.



258 REVISTA DO INSTITUTO DO CEARA

. E mais que o pranio o seu olhar dizia,
E mais dizia nym suspiro amargo.

Depois, vencendo o mérbido letargo,

Que a alma tristonha aos poucos lhe invadia,
Disse-me: — Parte! nfo dirds um dia

Que o meu amor j& te serviu de embargo!

Parti ... E ela lingiu ficar tranquila,
Mas quanta vez, pelo caminho, a ouvi-la,
Sustive o passo, trémulo. Dest'arte,

Senti que me seguia estrada em fora,
Ora, a pedir-me que ndo f0sse e, ora,
Serena e altiva, a repetir-me : — Parte!

Depois de uma longa auséncia, o poeta veio do Acre
com OS Seus versos € o seu amor e uniu-se pelo casamento &
sua doce musa. Foi a 30 de Junho de 1900. A lua de mel
ndo se prolongou. Um més depois de casado, era o poeta no-
vamente obrigado a partir por {6rga do seu cargo no Acre.

Partiu e Mirandinha ficou no Ceard com a tamilia.

E o pcela formula um nostdlgico paralelo no soneto
“Compara...”:

Pensas, de certo, como estou pensando
Neste primeiro més de casamento;

Que r4pido passou!... Que doce e brando,
Désse trecho feliz, cada momento!...-

Compara-o agora ao més que vai passando,
De auséncia e desconforto! e vé que lento
Tem sido éste martirio miserando

De acre saudade e fundo desalento!

Mas no te deixes comover; compara
Essa fase de amor tio doce e breve
E o intermindvel més que nos separa!

E vé se importa a sorte haver mudado,
Se nem um sec’io de prazer descreve
Um minuto sequer désse noivado!

A vida do casal continuou sob o tormento da separa-
¢Qo, amenizada pelas visitas periédicas de Soares Bulcdo a
Fortaleza. E, de uma feita, chegou o poeta a levar Mirandi-
nha até Manaus, nunca se arriscando a conduzi-la até as
asperezas das regides acrianas, onde se considerava um exi-
lado sentimental, embora se houvesse identificade com os cos-
tumes, as condigdes, as lutas e reivindicacdes do territério,
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em que jamais se limitou a ser um mero funciondrio contem-
plativo, mas urm espirito de agdo combativa e construtora.

Qito anos se haviam decorrido do enlace matrimonial,
no dia em que Mirandinha completou vinte e seis anos, a 5
de Setembro de 1908: De 14, das plagas do Infernoc Verde, o
poeta lhe mandou um scneto — “Os teus anos’:

Mais um ano se vai. Outros, de certo,
Menos tristes talvez, talvez felizes,

Virdo cobrindo o grande sulco aberto
De amargura ocultando as cicatrizes.

E entfio, quem sabe? ... nesse lar deserto,
De cuja ailita solidio maldizes,
Diras, ouvindo a voz do amor mais perto,

. — “Quem ha que nos julgasse de infelizes ?”

Nada é perene nesta vida., Pensa
Nos dias de ventura e de bonanga,
Apbs as horas de ansiedade imensa!

Espera!... Quem confia sempre alcanca.
Nado ha maior tristeza que a descrenga,
Nem maijor alegria que a esperanga!l

Em comecos de 1809 Soares Bulcdo veio ao Ceard e,
quando voltou, em Fevereire, ao chegar em Manaus teve um
mau pressentimento. Em vez de prosseguir a viagem para o
Alto-Puruz, voltou a Fortaleza.

E a 3 de Abril de 1909 Mirandinha fechou os clhos
para sempre.

QO poeta, que progredira em sua arte e jd se reafir-
mara aprimorado nos capitulos “Hasiil”, “Félhas” e “Meu Fi-
lho”, de livro ““Helianthus”, batido pela grande dor, adquiriu
uma espécie de sublimidade,

A morte da esposa veio arrancar tons doloridos de
sua lira. O primeiro soneto de sua vilivez & um lamentc an-
gustiadc:

— S0 no céu me verds! — tu disseste na extrema
hora em que de 14 vinha o convite fatal.
Aureolava-te a fIronte um filgido diademsa

de esperanc¢a e de fé, na renuncia final.

Foi teu tltimo adeus. Nessa angustia suprema,
vi & morte invadir o teu corpo lirial,

¢ liquei, mudo e 86, no terrivel dilema,

de seguir-te ou ficar: e fiquei por meu mal.
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Val, minha filha, vai, Contigo seguirdo
08 meus sonhog de mogo. E todo o meu destino,
que também era o teu, findou. No coragéo,

eterna guardarei, entre dobres de sgino,
de teu corpo, que foi o meu culto pagio,
a tua alma, que ¢ hojie o0 meu culto divino.

O poeta ndo esquece a sua querida Mirandinha. Suas
estrofes sdo ldgrimas cristalizadas em versos repassados de
tristeza. ‘ '

Vejamos as quadras da poesia “Dolentes’”:

LY

Quem hé& que tenha, na vida,
Sofrido tanto como eu?

Mas que importa a alma ferida,
Se o coragiio nfo morreun !

O que meu coracio solre,
Jamais o tempo consome,
Por gue déle eu fiz um cofre
Para guardar ¢ teu nome.

A chave de fita escura
Com que fechei teu caixfo
a mesma da fechadura
Jue trancou meu coracio.

Pediste a Deus que nos desse
A morte no mesmo dia,

Foi ouvida a tua prece. -

—- Nem' pior morte haveria!l

Coracio que acasdo amou
Sinceramente, uma vez,

¥ campo que o sol crestou,
Deixando eterna aridez.

Quando vi que a fua lingua

J4 nfdo dizia 0 meu noeme,
Minha alma chorceu, & mingua...
Como um mendigo, de fome.

Quando as pélpebras cerraram
Teus colhos cheios de amor,
Tuas pupilas guardaram
Retratos da minha dor.

» Al! aquele iltimo abraco
Que me deste, & despedida,
Foi entre nés como um laco
A morte prendendo & vida.
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Quando eu aperfei na minha
A tua gelada mio,

Toda a algidez que ela tinha
Passou ao meu corago.

Do teu derradeiro beijo

Ficou-me o eterno ressébio,

Co o a impressicv de um arquejo
Na contra¢ao do teu labio.

A bdca que tanto disse
Palavras doces de amor,
Na derradeira meiguice,
So féz um rictus de dor.

Nio sei qual de nds, querida,
Sente maior desventura,
Si és8 tu j4 na sepultura
Ou se eu sepultado em vida.

Quando teu corpo morreu,
Teu coragio ficou vivo,

Por muito tempo cdtivo
Déste amor que nos prendeu.

Néo é na morte de certo
Que estd o aniquilamento;
E maior morte o deserto,
A cova do esquecimento,

A estreita cova que encerra
O teu pequeno ecaixio

Anda vagande na terra
Comigo numa prisdo.

Quando estou sé no meu lejto
' Maldizendo a soliddo,

Sinto que estds no meu peito

Me escutando o coracio.

A nossa risopha alcova
Daquele eterno noivado
Mudou-se em soturna covs,
Onde eu vivo sepuitado.

Muitas vezes acordado

Me surpreendo a sonhar,
Tendo-te viva go meu lado
Como outrora, a conversar.

Sonhos mortos! que desgdsto
Quando me fico a revé-los!
Sinto ainda os teus cabelos
Em caricias no meu rosto.
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S50 morre quem n&o viveu
Dentro de um corag¢io lirme:
Tu ja quiseste Iugir-me,

Mas vives dentro do meu.

O vento passa veloz

Perturbando a noite calma,

Mas eu ou¢o & tua voz

Quando estou s6 com minha almas.

Antes morrer eu quisera,
Morrer deixando saudade,
Que solrer a iniqiiidade

Desta dor que desespera.

Quando chega a poite escura,
Vou para o leito esperar-te,
Minha alma vive a procura
Da tua, por tGda a parte.

A imagem de Mirandinha ndo lhe sai do pensamento.
A medida que o tempo vai passando, @ musa do peeta como
gue se liberta das sombras da morte, perde o envolucro fu-
néreo e se vai tornando angelical, inspirando-lhe versos que
poderiam ser dedicados a uma virgem adolescente.

As quadras “Mirandinha”, escritas quatro anos depois,
em 1913, tém essa lirial emotividade:

O nome de quem ae estima
Sempre nos sai em poesia,
No verso formando rimas,
A prosa dando harmonia.

Mirandinha, Mirandinha,

Que lindo nome era o teu!
Faz parte da ladainha

Que eu rezo junto com o meu.

Meu coracdo licou cheio

Das dez letras gque éle tinha.
Tirei as einco do meio.
Ficaste entio sendo; — Minha.

Foi no teu nome a cantar
Pelas horas do sol-pdr,
Que eu aprendi a rezar
O padre-nosso do amor.

Quatro silabas en digo,

Quando chamo Mirandinha.
Mas meu coragbo, consigo,
S6 duas repecte: -— Minha!

-
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Nas dez leiras do teu nome
Foi que eu aprendi a ler.

De cinco fiz um pronome,
Que me deu todo o saber.

Muitas vezes me concentro
Scoletrando Mirandinha.
Esquec¢o as letras do centro,
Soletro soOmente: — Minha.

Com dez esirélas se escreve
Teu nome — trago-o de cor —
Querendo fazé-lo breve,

Tirei cinco: ei-lo maior.

Gravei teu nome na areia
Para matar a saudade,

Mas, A noite, a maré cheia
Passou levando & metade,

Quando 0 80l vinha nascendo,
Fui ver o que estava l4,

Vi cinco letras dizendo:

M. I N. H. A,

Foi teu nome o meu rosirio
De dez continhas, risonho.
Rezei nele o novendrio

Da capela do meu sonho.

Fiz de minha alma ermidinha,
Do coracdo fiz altar,

Do nome de Mirandinha,

O Samto para adorar.

Fiz-me padre ¢ me ajoelbei
Ante ésse altar de justica,
Foi néle que celebrei -
A minha primeira missa!

Do coragdo fiz sacrario

Para o teu nome |4 por,

O teu nome, que era o hostidrio
Das héstias brancas do amor.

Reproduzindo é&sses versos, ndo pretendi destacar as
melhores produgdes poéticas de Soares Bulcdo, e sim levan-
tar um perfil da vida sentimental do autor de “Helianthus”.
Neste modesto trabalho, e dado o cardter do Institute do
Ceard, a minha preocupagdo tem sido menos um estudo da
poesia de Bulcdo, do que, a {inal, a histéria, a biografia do
poeta através da sua obra em versos,

Se o meu objetivo {8sse estudar sobretudo o arte de
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Soares Bulcdo, ter-vos-ia citado as estrofes lopidares de “Or
Berco”, “O Enxoval”?, “Aleluia”, e vdrias outras poesias, gque
podem figurar. entre as melhores, no género, em lingua por-
fuguesa.

Nesta casa, porém, Bulcdo ingressou come um pre-
vecto estudiozo de genealcgia, de que, como jd vos referi,
ndo deixou éle corporizade o trabalho inictigdvel de gquase
meio século.

Perlustrei a sua obra poética para, por meio delq,
retratar-vos o coracgdoc do homem, a sua extraordindria ca-
pacidade afetiva, a ternura do seu amor conjugal e os exire-
mos carinhos de sua religiosa paternidade.

N&o me alongarei trazendo para aqui os versos magni-
ficos do bergo e do enxoval de Hiram, nem os do nascimen-
to de Ligia, obras primas, gue um dic viverdo na lingua
materna, quando o ‘“‘Helianthus’ tiver a sua infalivel e me-
recida publicidade.

Ndo vos devo igualmente falar — ze ndo de passagem
— do rude batalhador, do adestrado e violento polemista gque
foi Soares Bulecdo.

Expediciondrio nas companhas do Acre, defensor da
autonomia do territéric nas lides da imprensa, Bulcdo deixou
o Alto-Puruz em Janeiro de 1218, transferindo-se para o rio
Pauini, no Amazonas. Volveu definitivamente ao Ceard em
1920, guando o seu gronde amigo Justiniano de Serpa veio
ocupar a presidéncia do estado, cargo em que faleceu, em 1923.

Aqul ficou, & parte rapidas auséncias,

Enveredou na politica e foi eleito deputado & Aszem-
bléia Legislativa Estadual, nela figurando até a legislatura
que terminou em 1928.

Homem de partido, tendo mesme publicado um traba-
lho em que exalgava as virtudes da disciplina partiddria,
tdo alheia ao seu temperamento independente, altivo e in-
submisso, ndo tardou a insurgir-se conira o critério pessoal
da distribuigdo dos cargos representativos da politica esta-
dual, entre parentes e amigos inexpressivos dos chefes. E foi
assim que, em um dos jornais da oposigdo, éle, governista,
farpeou, com ironias cortonies, o vulio principal da sua cor-
rente, o pachd da sua tribo partiddria.

A sua carreira politica ndo podia obter marcha as-
cencicnal, dentro daquelas virtudes civicas que éle apregoou
no seu trabalho sébre a exata finalidade dos partidos.
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Faltava-lhe a qualidade mais procurada pelos chefes
politicos: a da completa subserviéncia. Marcado por suas
honestas rebeldias, Soares Bulcdo pendeu para o ostracismo
dois anoe antes da revolugdo de 1930, que dissolveu o poder
legislativo, pois ndo era mais deputado estadual gquando caiu
a primeira RepUblicao.

A migragdo adesista, em massa, gue se verificou em
seguida ao movimento de 1930 e terminou por absorver no-
vamente o Estado, onde minguava o juadro dos valores ad-
ministrativos, ndo teve em Sodres Bulcdo um vanguardeiro,
nem um caudatdrio. Deixando a politica, ou sendo por ela
abandonade, o homem de pensamento volveu co gabinete e
ingressou no Instituto do Ceard, para maior titulo do seu
nome e gléria desia casa.

O lutador, ao fim da jornada, estava de mdaos vazias
para afrontar a veihice. Perdera as posigdes e restava-ihe
somente uma fungdo federal de parcos vencimentos.

Quinze meses antes de sua morte, querc dizer, a 21
de Abril de 1941, escrevia uma carta ressentida e melancod-
lica a um velho amigo, cearense, residente na Capital Fede-
ral, carta em que transparecem a sua amargura e desilusdo,
mas, ao mesmo tempo, a témpera do seu cardter sob o pésc
da adversidade.

Dizia nessa epistola de natureza intima:

Agradego-lhe ¢ que me diz s6bre é&sse modesto tra-
balho, verdadeiro ensaio, ou sintese de um livro que eu
desejava escrever s0bre o Puruz, pois estou melhor apare-
lhado com documentagio, em grande parte inédita, para
obra de maior I6lego. Mas que gquer voceé? Sou um falhade
na vida e, ademais, descrente de todo esibrgo, desiludido
e i incapaz de trabaihar. Estou apenas aproveitando és-
ses ultimos remanescentes do bom tempo de atividade e
iluséo. Sibre o que me diz vocé da, minha préxima apo-

' sentadoria, que espero, com todos o8 exiguos vencimentos
a gque estou reduzido, vou enviar ao Minisiro, como V, me
aconselha, ndo s o “Parémias”, como outras publicactes
que tenho e creio ja €le as conhece, a nfoc ser uns folhe-
tos publicados no Puruz. Devo, entretanto, confessar que
tenho mais nome e fama do que obras, como jornalista e
escritor. Que vale isto? & verdade que muito me fem va-
lido para a situaglo de inferioridade em que fiquei, depois
da Revolug¢io, como elemento inadaptivel aos novos mol-
des. Por isto mesmo perd{ os meus melhores amigos, que
s0 o eram quando me sabiam com certo prestigio e inde-
pendéncia de atitudes e talvez pecunifria, ou quando esta-
vamos nivelados na mesma planicie, na mesma esfera,

ignal para igual, Mudaram os {empos, com & 0ova ordem
de cousas. Muitos, independentes, ficaram no ostracismo
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feliz, gozando a fortuna adquirida e a fama do prestigio

perdido. Alguns se mantiveram estagnades na posi¢io que
desirutavam. E outros, que sé tinham riqueza, seiva e am-
bicéo, subiram tanto, subiram tanto, que se ofuscaram com
o poder, enquanto que eu mal me sustive na ilus&o passa-
geira de amparo e amizade platdnica, até que .perdi o ier-
reno ganho com tapto esfdrgo, resvalei para a humilhacéo
de pedinte, de imporiuno e incontentivel, abrindo-se entre
n6s um véeuo tdo profundo, entre a sua grandeza e a mi-
nha pequenez, que melhor me senti no abandono e no es-
quecimento. Hoje, velho, pobre e cansado, sobretudo desila-
dido, ainda tenho, para ésses tartufes, um resto de altivez
e desprézo. Basta e adeus. Amigo velho e certo.

Soares Bulcao.

% %

Al tendes, senhores do Instituio do Ceard, o gue eu
pude relinir, para tragar-vos uma biografia parcial do autor
de ‘‘Parémias’” e ‘‘Helianthus”. Socares Bulcdo exigiria, sem
dGivida, um estudo mais amplo da sua curiosa e empolgante
individualidade literdria, politica e social. Mas aqui me de-
veria limitar a uma descrigdo perfuntéria do homem a quem
me cabe suceder nesta cadeira e cujo convivie convosco du-
rou treze anos. Vacileli na escolha do caminho que deveria
seqguir, do fildo que deveria explorar, na jazida opulenia de
uma vida septuagendria intensamente vivida,

Senhores do Instituto:

Resta-me agora testemunhar o nosso reconhecimento
ao vosso brilhante orador, o eminente homem de letras gue
é o padre douter Misael Gomes, pelas generosas palavras
ainda hd pouco aqul proferidas.

_ Dirigimo-nos a vbs, senhor padre doutor Misael Go-
mes, em cuja personalidade ndo sabemos o que mais admi-
rar: se o espirito de um heleno do tempo de Hipéride cu o
coracdo de um latino da era de Tito Livie. N&o foi em vdo
gque, em vossa adolescéncia, vos abrigastes, durante vdrios
ancs de estudos, ds bibliotecas centenares da Cidade Eterna.

Ao lado daquelas reliquias das idades, aspirando,
como a um perfume, tdda a sabedoria do passade, o vosso
espirito de sulamericano e nordestino do Brasil, exuberante
da seiva do talento, contagiou-se da mesma paixdo religiosa
e filosétfica que empolgou a alma do filhe genial de Santa
Ménica, diante do influxo magnetizante de Santo Ambroésio,
cujas palavras irradiavam mais luz do que os reflexos do
sol mediterrdneo, nas dunas africanas de Cartage.

Sois um artista iluminado pela magia de penstrar os
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coragoes, onde sabeis derramar o elixir incompardvel e dul-
cissime da amizade.

Aqgui nos tendes, rendidos & delicadeza dos vossos con-
ceitcs, & comovente bondade do vosso gesto.

Terminei o meu obscuro trabalho!

Mas ainda vos rogo a homenagem da vossa lembran-
¢a a Soares Bulcdo. E, para mim préprio, suplico a vessa
benévola indulgéncia.






